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a pereza, el desprecio por el bien publico y las inclinaciones guerreras

de los espafioles son tres razones arglidas en 1550 por Gonzalo Pé-

rez, secretario de Felipe II, para justificar que en suelo hispano no se
escribiesen ni publicasen libros como en otras naciones. No obstante, a fi-
nales del siglo pasado ya se revel6 que la sociedad quinientista, sobre todo
desde la mitad de la centuria, estaba interesada por la cultura de lo escrito
o del ejetcicio de escribir' y, en consecuencia, por la viabilidad de su pues-
ta en uso: la lectura y la escritura, lo que se manifiesta, pot ejemplo, en la
frecuencia de las representaciones literarias® relativas a ello y en el incre-
mento de la produccién de libros impresos de todo género®. Son indicado-
res de esta realidad, entre otras posibilidades, una serie de fuentes indirec-
tas, tales como los catilogos de librerias, los inventarios “post mortem”,
las actas inquisitoriales y los repertorios bibliograficos.
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! La divergencia entre una cultura oral y otra escrita estriba en la disparidad de desa-
rrollos cognoscitvos, que conduce, por una parte, a los innovadores comportamientos
de conductas vinculantes entre los individuos, y por otra, entre éstos y los distintos mo-
dos de poder. MANDINGORRA LLAVATA, Maria Luz: “Leer y escribir en la Peninsu-
la Ibérica”, en Uz vakenciano universal, Joan Liuis Vives, Valencia, 1993, p- 99.

2 Bl manuscrito circulante, no el atesorado en las bibliotecas, continda siendo fun-
damental como vehiculo literario en la Espafa cervantina,

3 CASTILLO GOMEZ, Antonio: “Introduccién”, en Eseribir ¥ leer en el siglo de Cer-
vantes, Barcelona, 1999, pp. 19-20.
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Es ya sabido que el mayor indice de analfabetizacién, en principio,
pues pueden darse desigualdades en razén del lugar, sexo y actividad pro-
fesional®, se encontraba tanto en las clases populares y las mujeres, como
en los residentes en poblaciones menores’. Miguel de Cervantes’, de algu-
na manera, deja patente esta realidad social cuando en el capitulo De Jos
consejos que dio don Quijote a Sancho Panga antes que fuese a gobernar la insula, con
otras cosas bien consideradas, el escudero revela que:

“Letras —respondi6 Sancho—, pocas tengo, porque aun no sé el A. B.

C.; pero bastame tener el Christus en la memora para ser buen goberna-
dor7.

Ante esta manifestacion, don Quijote responde lo sigutente:

“Que mal parece en los gobernadores el no saber leer mi escribirl.
Porque has de saber, joh Sanchol, que no saber un hombre leer, o ser zur-
do, arguye una de las dos cosas: o que fue hijo de padres demasiado de
humildes y bajos, o él tan travieso y malo, que no pudo entrar en él buen
uso nit la buena doctrina’8.

Eso si, como es logico, estas categorias sociales también tenian nece-
sidad de la escritura y de la lectura, por lo que tuvieron que servirse de los

4+ VINAO FRAGO, Antonio: “Por una historia de la cultura escrita: observaciones y
reflexiones”, Signo. Revesta de la Cultura Escrita, 3 (1996), pp. 41-68.

5 El historiador Antonio Viflao expone que “las evidencias directas existentes sobre la evo-
lucion del proceso de alfabetizacion en la Esparia de los siglos XV y XVII, obtenidas mediante el
computo de quienes sabian o no firmar en documentos judiciales, fiscales y notariales’, muestran un
aumento del dominio de la firma durante la centuria decimosexta, sobre todo en el medio
urbano y entre los artesanos y las mujeres —s1 bien menor entre éstas-, pero también un
estancamiento desde finales de siglo, que se prolongarfa durante el siguiente. VINAO
FRAGO, Antonto: “Alfabetizacién y primeras letras (siglos XVI-XVIIL), en Escribir y
leer..., p. 70.

Sin embargo, los resultados de esta variable pueden verse adulterados si, al 1gual que
Sancho (De los consejos que dio don Quijote a Sancho Panza antes que fuese a gobernar la
insula), se emplean estratagemas para firmayr los documentos: “Bien & firmar mi nombre —
respondid Sancho-, que cuando fuz prioste en mt lugar, aprendi a hacer unas letras como de marca de fardo, que
decian que decia mr nombre’. CERVANTES SAAVEDRA, Miguel: Don Quijote de la Mancha, ed.
John Jay Allen, vol. II, Madnd, 1977, p. 346.

% Su firma revela, segiin anélists grafologicos, como principales rasgos de su perso-
nalidad: habilidad manual, cordialidad, naturaleza seductora, facilidad de expresidn, cierto
complejo de infertoridad —ocasionado por deficiencias fisicas-, imaginativo, respetuoso
con las tradiciones, capacidad creadora, metddico y emprendedor.

7 CERVANTES SAAVEDRA, Miguel: Don Quijote de la Mancha, vol. 11, p. 339.
8 CERVANTES SAAVEDRA, Miguel: Don Quijote de la Mancha, vol. 11, p. 346.
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lustrados. Sin embargo, en estos casos, surgia un nuevo conflicto, ahora
de indole personal: el contenido confidencial de la correspondencia y la
desconfianza de participarlo a personas que no fueran de su circulo de
allegados’. Esta circunstancia se da, por ejemplo, en el episodio quijotesco
(Donde se declara quién fueron los encantadores y verdugos que azotaron a la dueiia y
Dpellizearon y arariaron a don Quijote, con el suceso gue tuvo el paje que levé la carta a
Teresa Sancha mujer de Sancho Panga), en que Teresa Panza tiene que comu-
nicarse con Sancho cuando éste es gobernador de la insula de Barataria:

“Léamela vuesa mercedes, sefior gentil hombre —dijo Teresa— porque
aunque yo s¢ hilar, no sé leer migaja (...). El bachiller se ofrecié de escribir
las cartas a Teresa, de la respuesta; pero ella no quiso que el bachiller se
metiese en sus cosas, que le tenia por algo burlén, y asi, dio un bollo y dos
huevos a un monacillo que sabia escribir, el cual le escribié dos cartas, una
para su marido y otra para la duquesa, notadas de su mismo caletre”!9.

Sin duda, la relacién epistolar’” fue uno de los medios mas distintivos
de la comunicacién escrita, lo que conllevo, por esta época, la aparicién de
una manualistica sobre su metodologfa en cuanto a la escrituracién y re-
daccion”. La sociedad de la €poca necesitaba escribir y registrar todo, a la
vez que organizarlo mediante la escritura’.

? Los siglos XVI y XVII marcaron un perfodo dureo de la “carta” como instrumen-
to de gobierno y comunicacién. Entre los motivos que se pueden argumentar caben citar
la creciente alfabetizacién de la sociedad y la separacion obligada de familiares y amigos,
debida, por ejemplo, a la movilizacién por causas militares o a la emugracién a tierras
americanas. CASTILLO GC)MEZ, Antonio: “Del tratado a la practica. La escritura epis-
tolar en los siglos XVI y XVII”, en L4 corvespondencia en la historia. Modelos y pricticas de la
escritura epistolar, vol. 1, Madnd, 2002, pp. 80-81.

10 CERVANTES SAAVEDRA, Miguel: Don Quijote de la Mancha, vol. I1, pp. 402-408.

" Emanuele Tesauro definié a finales del siglo XVII la “carta misiva” de la siguiente
manera: “un ragonaniento, breve y Dor eserito, con persona ansente y de cosa que pertenece al comercio
bumano, de modo que lo mismo decimos en vog, puesto por escrito y embiado al gue lo le¢’. TESAU-
RO, Emanuele: Arte de cartas misivas o método general para reducir al papel quantas materias pede
el politico comercio. Valencia, 1696, p. 1. Pocos afios antes, Blas Antonio de Cevallos, en su
Libro historuco y moral sobre el orgen y excelencias del nobilissimo arte de leer, escribir y contar (1692),
se refiere a las “mistvas” como “una conversaciin particnlar, un instrumento con gue se da a en-
tender el concepto de los coracones, y la pluma viene a ser nn sexcto sentido para los ansentes y nna respr-
racion que aliente ¢l dnimo, de la manera gue un retrato recrea la vistd’. BOUZA ALVAREZ,
Fernando: Comunzcacion, conocimiento y memoria en la Espara de los siglos XV y XVII, Sala-
manca, 1999, p. 26.

12 Son conocidos, entre otros, los nombres de autores tales como Juan de Iciar
(Nuevo estilo de escruvir cartas mensageras, 1547), Gaspar de Tejeda (Cosa nueva: Estilo de escribir
cartas mensageras, 1547, y Segundo libro de cartas mensageras, 1552), Antomo de Torque-
mada (Manual de escribientes, 1552), Juan de Leras ( Estito de escribir cartas, 1569), Tomés
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Asimismo, durante el siglo XVI se produce un giro significativo en lo
que respecta a la instruccién de la escritura por parte de las mujeres, a pe-
sar de que “las directrices patriarcales buscaban excluirlas de los espacios de poder y
decision, de la cultura y de la palabra’™®. ;Pero cémo se instruirfan las mujeres
en esta practica? El profesor Antonio Castillo sostiene que el aprendizaje
se basaria en la lectura de libros formativos y muestras recreadas de devo-
clonarios, ‘mientras que se desaconsejaban las obras de pura distraccion que pudieran
evadir la imaginacion y levarla a inventar aventuras como las que hicieron enloguecer a
don Quijote’, siempre favorecida por la difusién de la imprenta y las obras
en vernaculo.

El resultado fue, por una parte, el mcremento de lectoras y, por otra,
el aumento de mujeres escritoras, con un censo de unas 400 poetisas du-
rante el Siglo de Oro, estando el punto de inflexi6n a finales de la centuria
decimosexta'®. La escritura asume un puesto predominante en la experien-
cia vital de muchas féminas, obteniendo transparencia social tanto en cir-
culos publicos como particulares; incluso en el ambito religioso, las escri-
toras rompieron los muros claustrales.

En la 6rbita de la ensefianza elemental, hay que advertir que se produ-
jeron cambios significativos. Por una parte, crecié el numero de escuelas
en las que los maestros instruian en la lectura y la escritura a los nifios,
normalmente a partir de los siete aflos. Por otra, el magisterio doméstico, a
pesar de las voces discrepantes, se extendié a la poblacién femenina. Asi-
mismo, la ensefianza caritativa era habitual. Sin embargo, como expone el
profesor lisboeta Pedro Cardim, esta docencia presentaba problemas y ca-
rencias, tales como el plurilingliismo (en diversas regiones se hablaba si-
multineamente castellano y portugués, castellano y catalan o castellano y
vasco, ademas de otros dialectos menores) y la multiplicidad de métodos
educativos, a menudo, con libros de textos viejos y caducos, enfatizando la
memorizacién de la informacién adquirida. Importante es significar tam-

Gracian de Antisco (Arte de escribir cartas familiares, 1589), Juan Vicente Pelicer (Formulario
y estilo curioso de escrivir cartas missivas, 1599), Jerénimo Paulo de Manzanares (Estilo y formu-
lario de cartas familiares, 1600) y Juan Pérez de Valenzuela (Nuevo estilo y formulario de escribir
cartas misswas y rescibientes, 1630).

13 GIMENO BLAY, Francisco M.: “Missivas, mensageras, familiares... Instrumen-

tos de comunicacién y de gobierno en la Espafia del quinientos”, en Escriber y ker..., p.
194.

14 GRANA CID, Marfa del Mar: “Palabra escrita y experiencia femenina en el siglo
XVI”, en Escribir y leer.., p. 215.

15 CASTILLO GOMEZ, Antonio: “Introduccién”, en Escribir y leer..., p. 24.

16 BARANDA LETURIO, Nieves: “Por ser de mano femenil la rima: de la mujer
escritora a sus lectores™, Bulletin Hispanique, 100-2 (1998), pp. 449-473.
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bién el establecimiento de los colegios jesuitas y su intento de mejorar el
modelo formativo, basado en el latin y que contemplaba distintos grados
de escolaridad; hasta el siglo XVIII, momento en que cesé su monopolio
en el campo de la pedagogia, produjeron un niimero notable de libros es-
colares, manteniendo sus clases de “leer y escribir” en lengua vernicula.
Eso si, como herederos en parte de las reglas didacticas implantadas por el
humanismo, se distinguieron pot un método disciplinado a la hora de
abordar esta problemdtica, de tal modo que “los profesores no solo disminuyeron
el impacto de los castagos corporales, sino que profundizaron en la conpugacion de la
educacion doctrinal cristiana con el aprendizaye de la lectura y la escritura, obligando a
los colegales a un régimen de internado en el que se les imponia un ritmo cotidiano
Juertemente disciplinado, minuciosamente estipulado en estatutos escritos, como el “Ra-
4o studioram’”, cuya impresion definitiva tuvo lugar en 1599, tras largos asos de per-
Jeceronamiento”. Evidentemente, este reforma no fue bien aceptada por to-
dos y, por ejemplo, fueron muchas las voces que se levantaron contra la
rigidez de sus procedimientos y contra su aporte a la difusién de la capaci-
dad de escribir y leer, argumentando la peligrosidad consustancial al acce-
so directo a los libros'’.

Por su parte, la ensefianza universitaria, consagrados Aristoteles y
Tomas de Aquino, estaba, en un elevado porcentaje, atin basada en la ora-
lidad, si bien la presencia escrituratia se hizo cada vez mas patente'®, Sirva
de muestra el nimero de libros y tratados que, a su vez, fomentaron la lec-
tura. La técnica del comentario de textos se perfecciond gracias a la mayor
atencion dispensada a la dimensién histérica y filolégica de los escritos an-
tiguos y medievales, por lo que las traducciones publicas tuvieron mas ca-
lidad, al 1gual que el aparato critico que las acompafiaba. De ahi, que los
alumnos universitarios “ademds del entrenamiento que recibian en la exposicion
oral, comenzaron lambién a ser adiestrados en la escritura de textos, en los que se pre-
sentaban argnmentos sélidamente fundamentados™ .

Pero la escritura también desempefié un papel relevante en circulos
académicos y cortesanos, ambos con una marcada naturaleza aristocratica

7 CARDIM, Pedro: “La presencia de la escritura (siglos XVI-XVIID)”, en Historia de
la cultura escrita. Del Proximo Oriente Antigno a la sociedad informatizada, Gijon, 2002, pp. 275-
278.

18 Conviene apuntar que los cttados colegios jesuitas ofrecian unas tasas académicas
mas moderadas que las universidades, lo que unido a su mayor dispersién geogrifica, fa-
cilit6 el acceso de las clases populares al mundo cultural, actuando como centros educa-
tivos alternativos y complementarios. MARCHANT RIVERA, Alicia: “Clases populares
y escritura en la Espana del Siglo de Oro: las Novelas Ejemplares de Miguel de Cervan-
tes”, en Cultura escrita y clases subalternas: una mirada espaiiola, Oiartzun, 2001, pp. 101-102.

19 CARDIM, Pedro: “La presencia de la escritura...”, pp. 282-285,
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y elitista. Las academias, cada vez mas prodigas desde mediados de la cen-
turia decimosexta, eran frecuentadas por componentes de la elite financie-
ra, politica y artistica. Se asistié a una gradual informalizacién de los am-
bientes de produccién y de discusién cultural, como las tertulias, los salo-
nes o los cafés, en donde la oralidad y la escritura eran difundidos. Asi-
mismo, sus descubrimientos, novedades y criticas fueron divulgadas en pe-
riédicos y publicaciones especializadas. Las academias propiciaron un
nuevo estilo erudito de permuta informativa que cada vez se auxiliaba mas
de medios 1conicos, como las imagenes. La escritura también establecia los
patrones de la vida palaciega mediante prolijos textos, tanto 1mpresos co-
mo manuscritos, que congregaban normas referentes a la conducta que
debia adoptarse para poder tener éxito en la corte™.

En orden documental y librario, dos centros se convirtieron en los lu-
gares predilectos de la memoria escrita: el Archivo de Simancas, en cuanto
al primero, y la Biblioteca de El Escorial®, en lo referente al segundo
campo”. Memoria que se constituird como un recurso indispensable para
el buen gobierno del reino®, avalandose, por ejemplo, en las innumerables
peticiones de copias escriturarias al poco de la creacién del Archivo valli-
soletano y su registro. Retomando las palabras del profesor alcalaino, po-
der y escritura, en su fundacién y formacién, tienen una relacién reciproca:
“el primero precisa de lo escrito como salvaguarda de sus atribuciones, rentas y memo-
ria, mientras que la segunda manifiesta en esas circunstancias el poder gue encierra la
palabra escrita. El poder inherente a la escritura higo de ella un instrumento eficag pa-
ra la informacion, la administracidn, el gobierno y la propaganda’™*.

20 CARDIM, Pedro: “La presencia de la escritura...”, pp. 285-288.

2 No pueden olvidarse tampoco, por su importancia en cuanto a la cantidad y calidad de
volimenes atesorados, la Biblioteca de la Universidad Complutense y la Biblioteca Colombi-
na, colecc16n bibliografica imiciada por Hernando Colén en la capital hispalense.

22 No faltaron autores dedicados a la organizacién de las coleccrones documentales
y librarias, abordando tareas tales como la clasificacién y la catalogacién de sus fondos.

2 La correspondencia epistolar fue determinante en el funcionamiento del Estado
Absoluto durante los siglos XVI y XVII. El profesor Lorenzo hace notar el elevado vo-
lumen de cartas que circulaban diariamente por la Corte entre los altos mandatarios y en-
tre éstos y otras instituctones y personas aquende y allende del remo, favorectdo por el
abaratamiento constante del papel desde el Renacimiento. LORENZO CADARSO, Pe-
dro Lus: “La correspondencia admunistrativa en el Estado Absoluto castellano (SS. XVI-
XVINY”, en La correspondencia en la historia. Modelos y pricticas de la escritura epistolar, vol. 1, pp.
121-122.

24 CASTILLO GOMEZ, Antonio: “Introduccién”, en Escribir y feer..., pp. 26-27.
Tema también abordado en el mismo libro por BOUZA ALVAREZ, Fernando J.: “Es-
critura propaganda y despacho de gobietno”, pp. 98-100.
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Pero las practicas escritas no se plasmaban exclusivamente en libros®
y documentos, sino que también eran “arrojadas” a la calle, en palabras de
Antonio Castillo, “ya fuera en el fragmento voldtil de una octavilla, en el espacio de
un trox0 de papel pegado sobre cualquier muro, o en el trago dejado por la accién com-
binada de una mano y una punta de carboncille™™, conformando la escritura pa-
rietal, uno de los procedimientos mas snnbohcos del escribir social y, por
ende, imbricado con la oralidad”. En el capitulo Donde s¢ concluye y da fin a
la estupenda batalla que el gallardo vigcaino y el valiente manchego tuvieron, se
aproxima Cervantes a esta tematica cuando al entrar en juego la metafic-
a6n de E/ Quijote, con el surgimiento de Cide Hamete, el hidalgo manche-
go declara que:

“Estando yo un dia en el Alcana de Toledo, legd un muchacho a
vender unos cartapacios y papeles viejos a un sedero; y como yo soy afi-
cionado a leer, aunque sean los papeles rotos de las calles, llevado desta mi
natural inclinacién, tomé un cartapacio de los que el muchacho venia, y vi-
le con caracteres que conoci ser ardbigos (...).

Y, salteindosele al sedero, compré al mucho todos los papeles y car-
tapacios por medio real; que si él tuviera discrecion y supiera lo que yo los
deseaba, bien se pudiera prometer y llevar més de seis reales de la compra
(o)

Estaba en el primero cartapacio pintada muy al natural la batalla de
don Quijote con el vizcaino, puestos en la mesma postura que la historia
cuenta, levantadas las espadas, el uno cubierto de su rodela, el otro de la
almohada, y la mula del vizcaino tan al vivo, que estaba mostrando ser de
alquiler a tiro de ballesta”2.

La calidad de la escritura se divulga mediante una extensa produccién

%5 Libros que, en el caso de los mpresos, solfan recurrr a imagenes para esclarecer su
contenido textual. Ademds, durante este perfodo histérico se introduce la “talla dulce”, nueva
técnica de grabado consistente en ahuecar con un buril una plancha de metal, de modo que
los trazos que componen el dibujo estan constituidos por surcos mas o menos profundos y
anchos, los cuales, rellenos de tinta, daran sobre el papel lineas de distnto grosor. Se trata del
procedimiento denominado genéricamente “calcografia”. MARTINEZ DE SOUSA, José:
Pequeria bustoria del libro, 2* ed., Barcelona, 1992, p. 129

26 CASTILLO GOMEZ, Antonio: “Amanecieron en todas las partes publicas... Un
viaje al pais de las denuncias”, en Eseribir y leer..., p. 144. Véase también, por su relacién e

interés con este asunto, la obra: “Los wauros tienen la palabra™: materiales para una bistoria de
los graffits”, Valencia, 1997.

27 El profesor Petrucci diferencia ambas practicas con los calificativos de “escrituras
expuestas” o “escrituras escondidas”, a la vez que distingue entre escribientes “elementa-
2

les”, “ordinarios” y “ocultos”. PETRUCCI, Armando: “Escrituras marginales y escri-
bientes subalternos”, Signo. Revista de Historia de la Cultura Eserita, 7 (2000), pp. 67-75.

* CERVANTES SAAVEDRA, Miguel: Don Quijote de la Mancha, vol. 1, pp. 146-147.
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de tratados caligraficos, cuyo origen hay que remontarlo al siglo XIV
(Forma scribendi, de Hugo Spechtshart —1346). Sin embargo, las causas que
originan la expansiéon de esta institucién hay que localizatlas en el estable-
cimiento y difusién de la imprenta, pues la expansién del libro impreso
originé en la sociedad un desarrollo cultural insospechado, cuya principal
manifestacion fue el considerable nimero de personas ansiosas por apren-
der a leer y escribir, con la consiguiente necesidad de profesores que les
ensefiaran. El problema surgirfa cuando estos maestros caligrafos se plan-
tearon cudl era la escritura y el método mas recomendable para la ense-
fianza popular y cudl lo era para los profesionales de la pluma, surgiendo
con ello diversidad de pareceres que cada uno justificé con razones tedri-
cas y demostraciones practicas, vertidas en libros y defendidas o atacadas
por otros especialistas”.

Entre los caligrafos se manifestaron una serie de tendencias graficas y
pedagdgicas, es decir, sus posturas a favor o en contra de determinados ti-
pos de letras y de precisos métodos para ensefiar a trazarlos. En primer
lugar, la imitaci6n de la upografia empleada por la imprenta, resultando
significativo que imitasen en sus composiciones manuscritas los caracteres
o tipos impresos, y no solo en la uniformidad y simetria, que era canon in-
excusable de todo buen caligrafo, sino en la forma y aire de las propias le-
tras. Frente a ellos, conformando una clase aparte, permaneceran por ciet-
to tempo los escribanos tradicionales, quienes seguiran trazando sus des-
cuidadas escrituras cursivas, antitests de la imprenta. Pero, ni la gdtica ele-
gante de los impresores en los primeros momentos ni la humanistica redon-
da en los segundos atrajeron las preferencias de los caligrafos, sino que
optaron por los tipos agiles de ambas letras. Concretamente, la denomina-
da cursiva humanistica que se adaptd a la imprenta con el nombre de a/dina,
se adoptara a la caligrafia bajo el de bastarda, mientras que de la semugdtica o
redonda de ltbros obtendran la lamada redonda cursiva o redonda. De una y de
otra, los caligrafos ejecutaran un doble modelo: el magistral, cuidado y se-
r10, y el cursivo, descuidado y rapido. Asi las cosas, los caligrafos espafio-
les de los siglos XVI y XVII ensefiaron, dos clases de letras comunes —de
uso habitual y ordinario—: la bastarda y la redonda, y seis de adorno: la italia-
na, la gotica de codices, 1a redonda libraria, la romana clasica o latina, 1a bumanistica
redonda y 1a grifa o bastardilla de imprenta, que debe el nombre a su creador, el
conocido impresor suizo Sebastiin Griffo™.

Respecto a la caligrafia espafola, de procedencia 1taliana, con maestros

2 GALENDE DIAZ, Juan Carlos: “La Paleografia y las escuelas caligraficas espa-
fiolas”, Anexos de Signo, 2 (1998), 138-140.

30 COTARELO Y MORI, Emilio: Diccionario brogrifico y bibliogrifico de caligrafos espasio-
les, tomo 1, Madnd, 1913, pp. 13-15.
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tan destacados como Luis de Henricis, Mario Antonio Tagliente, Juan
Bautista Palatino o Hugo de Carpi, hay que precisar que sobresalen pendo-
listas de la talla del vizcaino Juan de Iciar, considerado patriarca de la cali-
grafia espafiola y autor de la obra Subtilissima recoptlacion; Pedro de Mada-
tiaga, alumno del anterior y partidario de la libertad absoluta de la escritu-
ra, como expone en su Honra de escribanos; el sevillano Francisco Lucas,
creador de la bastarda espafiola, en el sentido de proporcionarla las propor-
clones, curvatura y fisonomia que, con ligeras variaciones, ha llegado al pe-
riodo contemporaneo’’; Juan de la Cuesta e Ignacio Pérez, partidarios del
corifeo Lucas, y autores del Libro tratado para enseiiar a leer y escribir brevemente
) con gran facilidad (1589) y Arte de escribir con cierta industria ¢ invencion para
hacer buena forma de letra y aprender con facilidad (1599), respectivamente. En la
primera mitad de la centuria decimoséptima hay que citar al jesuita Pedro
Florez, quien publicéd en 1614 el Método del arte de escribir, a Pedro Diaz Mo-
rante, considerado el inventor de la bastarda cursiva, por haber introducido
los enlaces el trabado”— entre las letras, para cuyo fin tuvo que hacer
una escritura més inclinada y delgada que sus companeros, ocasionando
que su reforma no fuese bien recibida por los defensores de la hermosura
de la letra™; y al examinador de maestros José Casanova, autor del At de
eseribir todas las formas de letras en 1650,

Segun se acaba de exponer, coexisten dos clases de letrerias funda-
mentales en el ambito escriturario, pues el establecimiento del sistema gra-
fico propio del “ars impressoria” conllevé una simplificacién en ese en-
torno. Por una parte los modelos humanisticos, difundidos desde suelo
ttaliano y originantes de la escritura contemporanea. Su introduccién, mas
que a la masa popular, se debe a la voluntaria decisiéon de un restringido
numero de centros y personas: las universidades, cancillerias y notarias con
sus oficiales y maestros, y los humanistas, cuyos nombres nos son histori-
ca y documentalmente conocidos (Petrarca®, Bocaccio, Coluccio Salutati,
Niccolo Niccoli, Poggio Bracciolini...). Es decir, como manifiesta el profe-

31 Suya es el Arte de escribir las letras bastarda, redonda, grifa, lalina y kbros de coros, publi-
cado en Madrid en 1580 y dedicado a Felipe I1.

32 Pedro Diaz Morante es el autor de la obra titulada Arte nuevo de escribir, impre-
so en 1631.

3 En sendas cartas dirigidas en 1355 y en 1366 a Giovant Bocaccio, Petrarca le re-
comienda que se aparte decididamente de la escritura attificiosa “por fo relajada 'y exuberante
de rasgos, cual es la de los copistas o mas bien pintores de nuestra época, que embelesa a la vista, anngue
acaba por danarla y cansarla, como si hubiera sido inventada para otro fin distinto de leer”, y se in-
corpore a una “lefra de rasgos sobrios, precisos y claros, que se mete por los gpos... y gre a modo de go-
londrinas sedientas, no logre retirarlos hasta no haber saciado la sed’. PETRUCCI, Armando: “La
scritura di Francesco Petrarca”, Studi Medievali, 8 (1967), pp. 934-939.
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sor Cencett, en la aparicién de la escritura humanistica son elementos deci-
stvos las corrientes culturales (mentes alejadas de la cancilleria), las ten-
dencias graficas y la profesionalidad de los escribanos oficiales™.

Hay que considerar que la propia crisis de la esctitura gdrea, con exce-
siva proliferacién y sobreabundancia de tipos, constituye el punto de
arranque del cambio escriturario. Para llevar a cabo los proyectos renova-
dores petrarquinos nada mas practico que el estudio y utilizacién personal
de la escritura antigua y su divulgacién y proclamacidn, por razén de su
practicidad, sencillez y belleza, en escritos y discursos. Tras estos primeros
momentos, distintos autores y escuelas (Roma, Bolonia, Mildn, Napoles,
Florencia, Verona o Mantua) contribuyeron a su difusién. Cuando estos
tipos renacentistas consiguen expandirse por Italia con un alto grado de
canonizacién y tipificacién, los modelos italianos del siglo XV se difunden
por toda Europa, produciéndose, segin los paises, nuevas modalidades
gético-humanisticas, que desembocan en las tipicas “humanisticas” de las
centurias siguientes’.

En la peninsula Ibérica se introducen los tipos humanisticos, por ra-
zones politicas de dependencia, primero en la Corona de Aragén36, duran-
te la primera mitad de la centuria decimoquinta. En Castilla, sus 1nicios
son concomitantes con la unificacién peninsular, consolidandose paulati-
namente a lo largo del siglo XVI”.

La otra modalidad escrituraria predominante durante la época, objeto del
presente estudio, es la denotmunada gdca procesal, vigente desde la segunda mi-
tad del siglo XV y que perdurara, aunque con variantes, hasta bien entrada la
centuria decimoséptima. Se trata de unas graffas cada vez mas complicadas y
menos inteligibles, por lo que no es de extrafiar que autonidades de la talla de
Luis Vives, Santa Teresa o Nebrija la califiquen de “Wufame”y “diabilica”, cata-
logandola como una letra “Uuposible de ser leida por oj0 humano, ni siquiera con lente
de gran aumento”o como “desvario y desconcierto de letras”.

3 CENCETTI, Giorgio: Compendio di Paleografia latina, Roma, 1978, p. 79.

35 GALENDE DIAZ, Juan Carlos, “La escritura humanistica en la Europa del Re-
nacimiento”, en Espaceo, Tiempo y Forma. Historia Medieval, 11 (1998), pp. 198-210.

% Los primeros ejemplos de mundscula cancilleresca con fuerte influencia humanis-
tica, segun la profesora D’Arienzo, se observan hacia 1435, concretamente en la corres-
pondencia mantenida entre Alfonso V con sus funcionarios peninsulares. D’ARIENZO,
Luisa: “Alcune considerazioni sul passagto della scrittura gotica allumanistica nella
produzione documentaria catalana det secoli XIV e XV”, en Swtudi di Paleografia e
Diplomataca, Padua, 1974, p. 222.

3 Durante el remado de Felipe I, la letra bastarda, proveniente de la humanistica
curstva cancilleresca, se instaura en suelo peninsular, desplazando de muchos organismos
publicos a los modelos procesales.
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Paulatinamente, gracias al cambio producido en toda la colectividad
de escribientes: menestrales, intelectuales, notarios, escribanos, docentes,
caligrafos, eclesidsticos..., que le daran su decidido apoyo, se ira imponien-
do la bumanistica, hasta convertirse en una escritura usual.

Cervantes también aporté su grano de arena sobre esta polémica, sin
querer obviar la cuestion. Fn el capitulo Que trata de las estrasias cosas que en
Sierra Morena sucedieron al valiente caballero de la Mancha, y de la imitacion que
hi20 a la penitencia de Beltenebros, se insinda su preferencia en favor de los ca-
racteres humanisticos, en detrimento de los procesales. De este modo, don
Quijote le advierte lo siguiente a Sancho sobre la necesidad de buscar un
buen amanuense para la redaccién de una misiva:

“Todo 11 mserto —dijo don Quijote~, y seria bueno, ya que no hay
papel, que la escribiésemos, como hacian los antiguos, en hojas de arboles,
0 en unas tablitas de cera (...), y ti tendrds curdado de hacerla trasladar en
papel, de buena letra, en el primer lugar que hallares, donde haya maestro
de escuela de muchachos, o si no, cualquier sacristin te la trasladara; y no
se la des a trasladar a ningtn escribano, que hacen letra procesada, que no
la entendera Satanis™?s,

No es la tnica referencia a tipos escriturarios que se puede localizar en
E{ Quijote, pues, a modo de ejemplo, en el capitulo De /z pendencia que don
Qutjote tuvo con el cabrero, con la rara aventura de los diciplinantes, a quien dio Jfelice
Jin a costa de su sudor se refiere a unos pergaminos en letra gética, que por
estar en mal estado de conservaciéon —amén de la dificultad que entrafia su
lectura— son transctitos por un especialista:

“Un antiguo médico que tenia en su poder una caja de plomo, que,
segun ¢l dijo, se habfa hallado en los cimientos derribados de una antigua
ermita que se renovaba (...). En la cual caja se habian hallado unos perga-
minos escritos con letras géticas, pero en versos castellanos, que contenian
muchas de sus hazafias y daban noticia de la hermosura de Dulcinea del
Toboso, de la figura de Rocinante, de la fidelidad de Sancho Panza y de la
sepultura del mesmo don Quijote, con diferentes epitafios y elogios de su
vida y costumbre (...).

FEstos fueron los versos que se pudieron leer; los demds, por estar
carcomuda la letra, se entregaron a un académico para que por conjeturas
los declarase. Tiénese noticia que lo ha hecho a costa de muchas vigilias y
mucho trabajo, y que tiene intencién de sacallos a luz, con esperanza de la
tercera salida de don Quijote”.

Es también territorio de la cultura escrita, como ya se ha expuesto, el

*® CERVANTES SAAVEDRA, Miguel: Don Quijote de la Mancha, vol. 1, pp. 297-298.
¥ CERVANTES SAAVEDRA, Miguel: Dox Quijote de la Mancha, vol. 1, pp. 579-583
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de los lectores y las lecturas, cuyo progreso también dependié de varios
factores: sociales, topogrificos, politicos, educacionales, etc”. A lo largo
de los siglos XVI 'y XVII, el libro fue formando parte del patrimonio fami-
liar y la bibliofilia fue adquiriendo un talante aristocratico. Aunque el lote
principal estaba compuesto por obras de naturaleza religiosa, las bibliote-
cas nobiliarias también contaban con ejemplares de autores clasicos, trata-
dos de historia, retérica, medicina, alquimia, astrologia, filosofia, obras de
ocio, literatura, gramatica... El mobiliario solia estar constituido por arma-
rios de maderas nobles, distribuidos por varias salas, siendo peculiar que
estas colecciones no se limitasen de modo exclusivo a libros, sino que
formaban un pequefio museo de obras artisticas y antigiiedades, en las que
recibian a las dignidades que les rendfan visita®.

Del mismo modo, también es necesario adverutr que las desigualdades
de lectura no estuvieron condicionadas exclusivamente por el nivel de ri-
queza. Como expone José Manuel Prieto, hay que reconocer que la mayo-
ria de propietarios de grandes colecciones librarias tenfan suficientes re-
cursos econoémicos, “a mayor nivel de fortuna o de categoria socal, mayor era el
porcentaje de sus muiembros poseedores de libros”, pero esto no implica que sean
auténticos lectores efectivos. Es decir, la lectura de un libro no significaba
forzosamente su posesion y, por ende, no implicaba su compra®, sino que
existfan otras posibilidades de circulacion: préstamos, donaciones, intet-
cambios, alquileres, etc”. Por su parte, los lectores de las clases populares
—entendiéndose por tal los que no pertenecen a ninguna de las tres togas:
la negra, es decir, los curas; la corta, los nobles; y la larga, oficiales, procu-

J T 44 ; 3
radotes, abogados, amanuenses, médicos...”—, solian desconocer el latin y

40 Marfa Clemente, en su dltumo libro, recoge una amplia bibliografia especializada
sobre esta materia concreta, ademas de abordar su desarrollo histérico, con un enfoque
educativo-didactico. CLEMENTE LINUESA, Maria: Letura y cultura escrita, Madrid,
2004, pp. 124-127.

# HUARTE MORTON, Fernando: “Las bibliotecas particulares espafiolas de la
Edad Moderna”, Revista de Archivos, Bibliotecas y Museos, LX1-2 (1955), pp. 568-570.

4 En el capitulo primero de E! Quijote se relata como Alonso Quijano “en los ratos
que estaba 0ci050 (que eran los mds del aio), se daba a leer libros de caballerias con tanta aficion y gus-
to, gue olvidd cass de todo punto el gercicio de la caga, y ann la administracion de su bacienda; y lego a
tanto su curiosidad y desatino en esto, que vendid muchas hanegas de tierras de sembradura para com-
prar libros de caballerias en que leer, y asi, levd a su casa todos cuantos pudo haber dellos”. CER-
VANTES SAAVEDRA, Miguel: Don Quijote de la Mancha, vol. 1, p. 86.

4 PRIETO BERNABE, José Manuel: “Pricticas de la lectura erudita en los siglos
XVIy XVII”, en Escribury leer..., pp. 318-319. Este autor ha publicado recientemente so-
bre esta temdtica un completo y documentado estudio: Lestura y lectores: la cultnra del impre-
50 en el Madrid del Siglo de Oro (1550-1650), 2 vols., Madrid, 2004.

* De esta manera, se 1dentifican con estas clases populares, ademads de los burgue-
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el griego, con un limitado grado de cultura basica®; las baladas, los trata-
dos hagiogrificos, los relatos caballerescos, los devocionarios, los florile-
glos y las narraciones de naturaleza extraordinaria se encontraban entre
sus lecturas preferidas.

Dadas las crcunstancias sociales, las categotias de la poblacién espafiola
de esta etapa historica entre las que se pueden reclutar los lectores de libros
serian: el clero, la nobleza, los intelectuales (catedraticos, altos funcionarios e
integrantes de las profesiones liberales —notarios, médicos, pintores, letrados,
abogados, arquitectos, etc.—), los mercadetes, un sector de los comerciantes y
artesanos, y los funcionarios y criados de mediana posicién. Aproximadamen-
te el 20-25% del censo total, pues el resto estarfa compuesto por aldeanos yla
enorme mayoria de los artesanos, iletrados en estos momentos*.

En Espafia se advierte durante el siglo XVI y el siguiente un conside-
rable aumento del nimero de libros en las bibliotecas, llegando a duplicar-
se la cifra total de ejemplares. Fue a partir de la década de 1530 cuando
nace el libro moderno o “editorial”?, determinado por una serie de carac-
teristicas mas o menos constantes: estructura interna bastante persistente,
con una portada, preliminares administrativos, contenido textual y apéndi-
ces finales; por la concepcién publicistica del frontispicio y por la notabili-
dad del imptesor-editor®. Por otro lado, tanto el abaratamiento del libro®,
como el surgimiento de colecciones librescas entre los particulares y la
plural propuesta de los impresores orientada en gran parte a los libros en
castellano™, ocasioné un decidido crecimiento de la lectura. De este modo,

ses, los comerciantes, los campesinos y los trabajadores y maestros de oficios. CHAR-
TIER, Roger: Libros, lecturas y lectores en la Edad Moderna, Madrid, 1993, p. 94.

# PETRUCCI, Armando: Librs, editores y Dpiblico en la Enropa Moderna, Valencia,
1990, p. 17.

# CHEVALIER, Méaxime: Lectura y lectores en la Espasia del siglo X171 y X111, Madrid,
1976, pp. 19-20.

7 A partir de los Reyes Catdlicos fue constante la reglamentacion por parte de los
soberanos en materia libraria. La legislacion expedida se refetia a varios aspectos: venta,
requisitos técnicos, censura, establecimiento de tasas, mmpresién, configuracidn material,
etc. Sobre este tema es fundamental la obra de REYES GC)MEZ, Fermin de los: E/ lbro
en Esparia y América. Legislacion y censura (siglos X1-XV1II), Madrid, 2002.

8 CASTILLO GOMEZ, Antonio: Historia minima del libro  la lectura, Madnid, 2004,
p- 58.

# Los libros impresos reducian entre una guinta a una octava parte el precio del
manuscrito andlogo. DAHL, Svend: Historsa del libro, 2* reimp., Madrid, 2001, p. 114.

% La diversidad temitica es una de las peculiaridades relativas a la historia del libro
en esta etapa historica. No s6lo fue una obra de consulta y lectura la Biblia, los breviartos
y otros libros de rezo, religiosos y piadosos, sino también los textos juridicos, teolégicos,
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como dice Hipédlito Escolar, “la oferta bibliogrdfica aumentd y se diversific, pues
Junto a las obras de estudio y consulta, normalmente en latin, aparecieron otras para la
Jformacion profesional y moral, la solucion de problemas pricticos, la satisfaccion de la
curosidad y la simple lectura, por pura distraccion, favorecida por la regularidad de las
letras y por estar en una lengna familiar, en castellano y también en valenciano y en ca-
talin’®'. Entre sus poseedores, los nobles y los eclesiasticos los preferian
en castellano, mientras que los profesionales liberales se decantaban por
los escritos en latin. Tampoco faltaban, aunque en un porcentaje muy ba-
jo, los redactados en italiano y en griego. Estas ricas bibliotecas™, ademas
de su valor crematistico y de su legado cultural, también constitufan un
instrumento de poder, ya que a sus herederos les permitia formarse en las
mismas profesiones de sus progenitores, quienes, a su vez, se preocupaban
para que los beneficiarios supiesen valorar “Ya autoridad de los libros y reconocer
el esfuergo constante que significaba la composicion de la biblioteca, sin duda, el mejor
exponente de una inquietnd intelectual’™. No se puede olvidar, por su impor-
tante correlacién con este tema, que el nimero de localidades con talleres
tipograficos fue en aumento, estando a la cabeza las ctudades de Salaman-
ca, Sevilla, Barcelona, Valencia, Zaragoza, Toledo y Valladolid. Estos talle-
tes se consolidan como auténticas empresas, y cuando fallece el titular
continian abiertas por sus parientes; son conocidas las de las familias Gui-
llén de Brocar, Terranova y Cromberger, entre otras.

El propio Cervantes deja muestra de esta practica lectora en otro pa-
saje de su celebérrima novela. Concretamente en el capitulo Quwe traia de lo
que sucedid en la venta a toda la cuadrilla de don Quijote, cuando entre el cura, los
venteros y su hija Maritornes se entabla la siguiente conversacién:

“Y como el cura dijese que los libros de caballerfas que don Quijote
habia lefdo le habian vuelto el juicio, dijo el ventero:

filloséficos, médicos, astrondémicos, filoldgicos, histéricos, literarios, musicales o de en-
tretenimiento. Por ejemplo, entre los lectores del dlimo género se encuentra una frac-
c16n culta de hidalgos y caballeros, una parte de letrados e intelectuales, una serie de los
criados de grandes familias y un sector del clero.

STESCOLAR SOBRINO, Hipdlito: Historia del libro espariol, Madrid, 1998, p. 114.

52 Recuérdese, entre otras, las formadas por Fernando de Aragdn (795 titulos), Juan
Bernal Diaz de Luco (515), el arzobispo Carranza, Juan Lépez Henriquez de Calatayud
(76), Juan de Mal Lara (75), Alonso de Santa Cruz (94), Ambrosio Morales, Diego Hut-
tado de Mendoza (432), Alvar Gémez de Castro, Benito Arias Montano, Pedro Ponce de
Leén, Luis Barahona de Soto (425), Antonio Agustin, Gonzalo Argote de Molina, Pablo
de Céspedes, Juan de Herrera, Francisco de Ididquez (496), Juan de Ribera (1990), Juan
Ferndndez de Velasco, Bartolomé Llorente, Ramirez de Prado, Gabriel Laso de la Vega y
Diego Sarmiento de Acuiia.

53 PRIETO BERNABE, José Manuel: “Practicas de la lectura erudita en los siglos
XVIy XVII”, en Escribir y leer..., p. 338.
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— No sé yo cémo puede ser eso; que en verdad que, a lo que yo en-
tiendo, no hay mejor letrado en el mundo, y que tengo ahi dos o tres de-
llos, con otros papeles, que verdaderamente me han dado la vida (...). Por-
que cuando es tiempo de la siega, se recogen aqui, las fiestas, muchos se-
gadores, y stempre hay algunos que saben leer, el cual recoge uno destos
libros en las manos, y rodeimonos dél mis de treinta, y estdmosle escu-
chando con tanto gusto, que nos quita mil canas (...).

= Y yo ni mis ni menos —dijo la ventera—, porque nunca tengo buen
rato en mi casa sino aquel que vos estdis escuchando leer (...).

— Asi es la verdad —dijo Maritornes—, y a buena fe que yo también
gusto mucho de oir aquellas cosas, que son muy lindas, y méis cuando
cuentan que se estd la otra sefiora debajo de unos naranjos abrazada con su
caballero (...).

—Y a vos squé os parece, sefiora doncella? —dijo el cura hablando con
la hija del ventero.

— No sé, sefior, en m1 4nima —tespondié ella—; también yo lo escucho,
y en verdad que, aunque no lo entiendo, que recibo gusto en oillo”,

La practica de leer en voz alta —"gue se designaba entonces como un modo or-
dinario, esperado, buscado, de la aproptacion de las obras, sin tener en cuenta para na-
da su género’™—, es una de las més habituales y representativa de la consecu-
ci6n lectora de las clases populares, aunque no privativa, pues también
formaba parte de la divulgacién del contenido textual en otros dominios
particulares™. Encaminados a las clases mas desfavorecidas estaban los
pliegos sueltos poéticos™, las historias, los romances, los almanaques o las
relaciones de sucesos, con textos estructurados en secuencias concisas pa-
ta que pudiesen ser leidos en sesiones distintas, muchas veces acompafia-
dos de imagenes para facilitar el contenido®™. Los escritores, hasta bien en-
trado el medievo daban por sentado que sus lectores “ian e/ texto en Ingar de

>t CERVANTES SAAVEDRA, Miguel: Don Quijote de la Mancha, vol. 1, pp. 376-377.

*> CHARTIER, Roger: “Lectura y lectotes “populares” desde el Renacimiento hasta
la época clasica”, en Historia de la lectura en el mundo ocadental, Madrid, 2001, p. 483.

% Carolina Lecocq advierte que estas lecturas comunitarias no se desarrollaban ge-
neralmente al calor del hogar, pues en las asambleas nocturnas de los que compartfan una
misma existencia se preferfa conversar o dedicar el tiempo a la diversién. LECOCQ PE-
REZ, Carolina: Los pliggos de cordel en las bibliotecas de Paris, Madrid, 1988, p. 52.

°7 Aunque tradicionalmente la expresién “literatura de cordel” engloba a todos
aquellos papeles que eran vendidos en la calle, habria que matizar sus origenes y sus con-
tenidos. Véase sobre esta materia el reciente estudio de DiAZ, Joaquin: “Literatura de
cordel: pliegos, aleluyas™, en Se hucieron literatos para ser politicos. Cultura y politica en la Espara
de Carlos IV y Fernando VI, Madrid, 2004, pp. 63-82.

> Alicia Marchant detalla varios episodios quijotescos en los que se abordan estos
soportes escriturarios. MARCHANT RIVERA, Alicia: I iteratura ¢ bistoria de la cultura escri-
ta. Pricticas biblidfilas y escriturarias en El Quijote de Cervantes, Malaga, 2003, pp. 35-36.
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limitarse a verlo, de la misma manera, en gran medida, en que ellos enunciaban cada
palabra mientras componian las frases”™.

Incluso, un testtimonio de “mal lector” es el que nos ofrece Miguel de
Cervantes en el capitulo Donde se acaba de averignar la duda del yelmo de Mam-
brino y de la albarda y otras aventuras sucedidas, con toda verdad, cuando el inge-
nioso hidalgo es requerido por un cuadrillero de la Santa Hermandad para

su identificacién:

“Imaginando, pues, esto, quiso certificarse si las seflas que de don
Quijote traia venfan bien, y sacando del seno un pergamino, topé con el
que buscaba, y poniéndosele a leer de espacio, porque no era buen lector, a
cada palabra que lefa ponia los ojos en don Quijote, e iba cotejando las se-
fias del mandamiento con el rostro de don Quijote, y hallé que sin duda
alguna era el que el mandamiento rezaba’¢0.

Pero no se puede olvidar la otra modalidad de lectura, cuya génesis se
remonta al siglo XII-X1II, con el surgimiento de los Estudios Generales y el
prototipo de leer escolastico, cual es la silenciosa, con la finalidad de com-
prender y discurrir sobre el texto leido. En su #er se pueden constatar diversas
vicisitudes, pero triunfara con la llegada del Humanismo y del libro de estudio
y conocimiento. Asimismo, mientras en la centuria decimosexta el espacio
dedicado a la lectura era, cotrientemente, el escritorio-mueble, provisto de pi-
caporte, la siguiente contemplaba como se generalizaba el escritotio-
habitacién o estudio-biblioteca, y en consecuencia mayor propension por la
lectura concentrada. El capitulo De/ donoso y grande escrutinio que el cura y el barbe-
10 hicieron en la libreria de nuestro ingenioso hidalgo es un documento excepcional
sobre ella®’. Se puede entrever que el recepticulo que empleaba para estudiar,
meditar y conservar sus libros setfa una estancia intetiot, con vistas al patio,
no demasiado grande, cerca del dormitotio y en un piso supetior de la vivien-
da®. Aqui, cerrados con llave, se atesoraban los “wds de aen cuerpos de libros

¥ MANGUEL, Alberto: Una bistoria de la lectura, Madrid, 1998. p. 66.
8 CERVANTES SAAVEDRA, Miguel: Don Quijote de ta Mancha, vol. 1, pp. 522.

61 Sobre la biblioteca del hidalgo caballero puede consultarse el pormenorizado es-
tudio de BAKER, Edward: La biblioteca de don Quijote, Madnd, 1997.

62 A diferencra suya, el ventero Juan Palomeque (Que frata de lo que sucedid en la venta a
toda la cuadrilla de don Quijote), en una “maletilla vigja, cerrada con una cadenilla”, guardaba “tres
libros libros grandes y unos papeles de muy buena letra, escritos de mano. El primer libro que abrié vio
gue era Don Cirongilio de Tracia; y el otro, de Felixmarte de Hircamia; y el otro, la Historsa del Gran
Capitin Gongalo Hernandes de Cordoba, con la vida de Diego Garcia de Paredes”. CERVANTES
SAAVEDRA, Miguel: Don Quijote de la Mancha, vol. 1, pp. 377-378.

Empero (De b gue sncedid a don Quijote con un disereto caballero de la Mancha), la biblioteca del
hidalgo Diego de Miranda deberia ser mas espaciosa, puesto que contaba “hasta seis docenas de
libros, cudles de romance y cudles de latin, de bistoria algunos y de devocidn ofros; los de caballerias asin no han
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Zrandes, muy bien encnadernados, y otros pequenvs...: 1os cuatro de Amadis de Ganla, las
Sergas de Espandian, Don Olivante de Laura, Florismarte de Hircania, el Caballero Pla-
tir, El Caballero de la Crug, Espejo de caballerias, Bernardo del Carpro, Roncesvalles,
Palmerin de Oliva, Palmerin de Ingalaterra, Don Belianis, Historia del famoso caballero
Tirante e/ Blanco, La Diana, 1 0s diez libros de Fortuna de Amor, EJ pastor de lbera,
Ninfas de Henares, Desengarios de celos, E/ pastor de Filida, ¢/ Cancionero de Lipez
Maldonado, La Galatea, La Arancana, 1a Austriada, El Monserrate, Las lagrimas de
Angélca (...)".

En época cervantina se asiste a una etapa de transicion entre la cultura
“de la voz, la memoria y la variacién” y la de la “lectura silenciosa, del ol-
vido y del texto fijo”*. Esta realidad queds reflejada en E/ Quijote, pues
pot una parte se asiste al mundo de la oralidad, representada en la figura
de Sancho, con sus dichos y refranes, y por otra al de lo escrito, es decir, al
de los libros, que volvieron loco al caballero manchego. En el capitulo, ya
citado, De los consejos que dio don Quijote a Sancho Panza antes que fuese a gober-
nar la insula, con vistas al nombramiento de éste como gobernador de Ba-
rataria queda constatado lo expuesto:

“{Eso, si, Sancho! ~dijo don Quijote—. jEncaja, ensarta, enhila refra-
nes; que nadie te va a la mano! jCastigame mt madre, y yo trompogelas!
Estoyte diciendo que escuses refranes, y en un instante has echado aqui
una letanfa dellos, que asi cuadran con lo que vamos tratando como por
los cerros de Ubeda. Mira, Sancho, no te digo yo que parece mal un refrén
traido a propésito, pero cargar y ensartar refranes a troche moche hace la
platica desmayada y baja. {Sesenta mil satanases te lleven a ti y a tus refra-
nes! Una hora ha que los estas ensartando y dandome con cada uno tragos
de tormento. Yo te aseguro que estos refranes te han de llevar un dia a la
horea, por ellos te han de quitar el gobierno tus vasallos, o ha de haber en-
tre ellos comunidades™s5.

entrado por los umbrales de mus puertas”. Su titular, el Caballero del Verde Gabian, confiesa que
hojea “mds tos que son profanos que los devotos, como sean de honesto entretenimiento, que deleten con el len-
guaye y admiren y suspendan con la invencion, puesto que déstos bay muy pocos en Esparia”. CERVANTES
SAAVEDRA, Miguel: Don Quijote de la Mancha, vol. 11, pp. 140-141.

8 CERVANTES SAAVEDRA, Miguel: Dox Quijote de la Mancha, vol. I, pp. 117-126.
Realmente, la novela caballeresca fue un fenémeno cultural de importancia capital en la
peninsula Ibérica durante este periodo, con una enorme produccién editorial y un éxito
permanente. Debido a que estas obras eran relativamente costosas, cuya adquisicién con-
llevaba cierto desahogo econdmico, al principio estuvieron reservadas a un publico en el
cual predominaban los caballeros, mientras que poco a poco pasé a ser lectura de unas
clases soctales mas modestas: la pequefia burguesia artesana en especial. CHEVALIER,
Méxime: Lectura y lectores en la Espadia..., pp. 93-94.

8 FRENK, Margit: Entre la 103 y el silencio, Alcald de Henares, 1997, p. 70.
% CERVANTES SAAVEDRA, Miguel: Don Qunijote de la Mancha, vol. 11, pp. 345-346.
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En fin, 2 modo de valoracién final, cabe precisar que la soctedad cer-
vantina tenia un contacto con la escritura, no era una sociedad de oralidad
“primaria”, sino “mixta”, en la que la influencia de lo escrito era periférica
y fragmentaria, pero ya comenzaba a surgir una oralidad “segunda”, a par-
tir de la escritura en un entorno en el que ésta tendfa a debilitar los valores
de la voz en el uso y en lo imaginario®.

66 VINAO FRAGO, Antonto: “Alfabetizacién y primeras letras (siglos XVI-XVII),
en Escribiry leer..., p. 70.



